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God made the WORLD—the sun, the sky, the trees,
and the land. He made ANIMALS that run, birds that fly,
and fish that go swish. God made bears and butterflies
and bees. God made MAN and WOMAN, too.

He made every person, including you!

GENESIS 1:1-31

Dios hizo el MUNDO — el sol, el cielo, los arboles

y la tierra. El hizo los ANIMALES que corren, las aves que
vuelan y los peces que hacen swish. Dios hizo a los osos
y a las mariposas y a las abejas. Dios también hizo

al HOMBRE y a la MUJER. iEl hizo a todas las personas

y también a fi!
GENESIS 1:1-31
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The first man, Adam, lived in a GARDEN God had made.
GOD said, “Name the animals.” The job was big,

but Adam had lots of fun. The first woman, Eve, was
HAPPY, too. Then she disobeyed God. Adam disobeyed
God also. After that, both Adam and Eve felt SAD.
GENESIS 2:8-3:24

El primer hombre, Adan, vivia en un JARDIN que Dios

habia creado. DIOS dijo, “Ponles nombre a los animales.”
La tarea era grande, pero a Adan le resulté divertida.
La primera muijer, Eva, también estaba FELIZ,

pero luego desobedecié a Dios. Adan lo desobedecio

también. Después, Addan y Eva se sintieron TRISTES.
GENESIS 2:8-3:24







LOOK at the animals on Noah’s floating ZOO.
There are giraffes, lions, zebras, monkeys,
elephants, doves, and ostriches.

Feed the elephant. Pat the lion.

Look up and see the dove. Smile at the ZEBRA.
Comb the giraffe. Wave at the funny MONKEY.
GENESIS 7:1-9:17

MIRA a los animales en el ZOOLOGICO flotante

de Noé. Hay jirafas, leones, cebras, monos,
elefantes, palomas y avestruces. Alimenta al elefante.
Da palmaditas al leén. Levanta los ojos y mira

a la paloma. Sonriele a la CEBRA. Peina a la jirafa.
Saluda al gracioso MONO.

GENESIS 7:1-9:17






